EMBABSY OF THE
CUNITED S5TATES OF AMERICA

Lima, December 2, 1991

No., 1756

Excellency::

I have the honor to refeé to the Alr
Trangport Services Agreement petween the
Govaernment df the Unlted States of America
and the Government of the Republic of Peru,
signed in Washington on December 16, 1986,
as extended,

I have the further honor to propose that
this agreement, now scheduled to expire
on December 11, 1991, be extended through
June 11, 19892, 1If this proposal is acceptable
to the Government of the Republic of Peru,

I propose that this Note and Your Excaellency's
Note in response stating acceptance of this
proposal shall constitute an agreement between
our two governments which shall enter into force
on the date of Your Excellency's Note in reply.

Accept, Excellency, the renewed agsurances

8
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of my highest consideration.
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(TRADUCCION NO OFICIAL)

Lima, 2 de diciembre de 1991

NO. 1756 ¥ ’ L]

Su Bxcelancia:

Tengo el honor de referirme al Acuerdo de Servicios de
Transporte ASrao celebrado entre. el Cobierno de los Estados
Unidos da América y él Gobierno de la Rep(iblica del Perd,
firmado en Washington el 16 de dicliembre de 1986, tal como fue
extendido

Asimismo, tengo el honor de proponer que este Acuerdo,
que debe expirar el 11 de diclembre de 1991, sea extendido
basta el 11 de junio-de 1992, 81 esgta propucsta es aceptable
para el Goblerno de la RepGblice del Per(, propongo que esta
Nota y la Nota en respuesta de Su Fxcelencis otorgando la
aceptéciﬁn a egkta propuesta conatituyan un acuerdo antra
nueatros dos goblernos que entvard en vigencla en la fecha an
qua Su Excelencie suscriba la Nota en respuesta a la nuestra,

Sf{rvase aceptar, Excelencla, las renovadas seguridades

de il mfs alta consideracitbn,

(5 bk

Su Excelancila



il DESAN-MER No. ﬂ)/ag

Lima, é da diciembre de 1991.

Su Excelenclar:

\Tahgo el honor de referirme a 13
atenta Mota de Vuestra Excelencia N° 17564, de fecha 2 de
diciembre de 1991, sobre el Acuerdo de” Trarnsporte fAéreo
entre el Gobierno de los Estados Unidos de América v el
Goblierno del Perd, firmado en Washington D.C. el 16 de
diciembre de 1986, cuyo texto es el siguiente:

“Tengo el "loner de referirme al Acuerdo de Servicios de
Transporte Adreo celebrado entre el Gobierno de los Estados
tnidos de fnmérica y - el Gobierno de la Replblica del Pera,
Firmado en Washington, D.C., el 16 de diciembre de 1986, tal
como fue extendido. -
Azimisme, tengo el honor de proponer dque este
Acuerda, quo debe expirar el 11 de diciembre de 1991, ses
extendido hatka el 11 de junio de 1992. 8i esta propuesta es
aceptable paia el Gobierno de  la  Republica del Perd,
proponge ouse esta Nota y la Mota en respussta de su-
Fecalancia otorgando la aceptacidn a asta propues ks
constituyan un  Acuerdo entre nueskros dos Gobiernos que
entrard en wvigencia en - Jla fecha. en gue su Excelencia
axtianda la Nota en respuesta a la ruestra. '

Sirvase aceptar, Su Excelencia, las seguridades de
mi mas alta consideracién.” '

For la prezente HNota, el Gobisrno
del Peru acepta la propuesta contenida en la Nota anterior,
constituyendo un Acuerdo entre nuestros Gobiernos.

_ Aproveacho la opartunidad para
reiterar a Su Excelencia las seguridades de mi alta
consideracian.

M. AUGHSTO BLACKER MILLER

Ministro de telaciones Footeriuests

A 8Su Fxoelencia
Anthany C. E. Quainton
Embajador de los
Esbados Unidos de américa. -
CIUDAD ., -



